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U Reichstagu. Govor državnog 
kancelara. 

BERLin, 2S. Reichstag je zapodio raspravu 
o državnom predračunu. 

Državni kancelar Hertling. lwji je prvi slao 
da govori, podsjeća na mn •]enje što je izrel<ao 
član Donje Kuće Runciman. da bi se svj etslwm 
miru bliže došlo, l<ad bi se odgovo n , j predstavnici 
zaraćenih vlasti oi<Upili da izmije ne svoje misli; 
le kaže da bi on na to pristao, jer da se jedino 
preko tal<ib dogovora moze doći do nagodbe. nje
mačka ne misli na to da pridrži Belgiju, ali Bel
gija ne smije poslije rata da bude po lazna tačka 
neprijateljsl<ih spletaka. O sredstvima d·a se ovaj 
cilj postigne moglo bi se na t1m dogovorima ras
pravl jati. Kad bi odnosni prijedlog došao od bel
gijsl<e vlade, mi ga ne bi odbili. 

Zatim državni l<ancelar opaža, da Wilsonova 
porul<a dana ll o. m. možebit prilwzuje mali 
lwrak k uzajamnom zbliženju. Državni kancelar 
navodi četiri načela što ih je Wilson iznio, te 
kaže, da on na njih načelno pristaje, tal<a da s 
prerisjeclnil<om Wilsonom izjavljuje. da se na lom 
osnovu opći mir može pretresti. (Utisal<). )edno 
se samo mora pretpostaviti, naime da će sve dr
ža,ve i narodi doista priznavati ta načela . 

Naš ratni cilj bio je spočetl<a odbrana do
movine. l sadašnje operacije u istoi<U idu jedino 
za lim, da obezbijede plod mira s Ul<rajinom. Tu 
s~ nij: tezilo za osvajanjem. Ali vojničke opera
CIJe uciniše, da se Trocl!ij izjoY.iO spremnim da 
preuzme pregovore o miru. S naše strane mi smo 
n~ to odmah odgovorili, poslavši naše uvjete za 
~1r u obliku ultimata. Jučer prispjela je vijest, da 

mje pet~ogr_adsl<a vlada primila . naše uvjete za mir. 
oguce Je da bude prepiranja o potankostima; 

sva.kojako sa rusl<e strane izjavljena je izrijekom 
volja za mir. Naši su uvjeti primljeni; mir će se 
u najskorije vrijeme sklopiti. 

Jučer su počeli u Bukureštu pregovori o miru 
~ Rumunjskom. Pri ovim pregovorima mora se 
znati da smo obvezani da se založimo za oprav
d~ne .interese naših vjernih saveznil<a. Biće valjda 

ltes~o~a:. ali uz dobru volju na svačijoj strani, 
alw ce 1 h se prebrdi t i. 
. • Sto se Poljsl<e tiče, državni l<ancelar pod

SJeca na teškoće što su izbile iz omegjašenja no
v~ države prema susjednoj ruslwj državi. Obja
vljenje ugovora s Ul<rajinom izazvalo je na prvi 
~a~ u Poljskoj veliku uzrujanost; ali on se nada. 
a ce poći za rukom da se pravednim obziranjem 

~a ~tnografsl<e prilike dogje do nagodbe u zah-ljevtma. · 
. na l< raju državni kancelar reče: Izgledi u $1:. na svoj istočnoj fronti vrlo su se primal<li svrsi. 

VIJet, presićen rata, pita je li se tim prol<rčio put 

Za hnatske tradicije o našem moru 
• • • 1 prtmonu. 

Prinosi s otoka Brača. 
piše R. B. Krunoslav. 

(nastavak i svršetak). 

3. More. 
More zovu i vo<:>a. Tako n. pr. kao je plima 

kaže s~: e ba nas je visoka vo ba» ili ka <:> je os~k~, 1ba?a )e vooa~. Plima je znak ružnog vremena . 1 ri
b~~le je za plime obilno, a kab je oseka, lijepo će 
VriJeme ali je ribanje slabije. 

Oseka je na jveća u ožujku i veljač_i. Ljubi :m 
la?J mršavi, jer je oskuoica u moru J na k~a]u. 
~ato se i kaže· <Svakomu misecu ukrobl a morču 
1 ~ejači sahron'i". Obično u to boba paoa korizma, 
ko1a je: <kupus progrizla uje pol okola a bob po-zobo)a~. ' 

Na onu mora ima ogromnih jama l kotlina, 
te se neprestano napunjaju morem, a ka.o se _napune 
onoa ga izbacuju i tako nastaje phma 1 oseka. 
A l!l?rska struja <ku rena t~ nije oru go . n~_go _vooa 
veltkth potoka i rijeka, koje se u more _Izil]eva]u .. 

Kao je ~gornjo voba~ jugo će i pbe _n_e fall, 
bok c<:>onjo vo()a• naviješta ctarmun!onu:t III tma
~lro),. i rastjera ribu. 

Kao su velike ~bote~ (valovi), onba more 
~b~ca•. - U moru se <:>anas gotovo svak ku~a, 
0?lm starijeh ljubi i žena. U kupanju uživaju osob_tlo 
~Jeca. Da istjeraju more, koje im je ~~lo u uho. čtne 
ovako: uzmu ovije pločice jeonu pritisnu na 1e<:>no 
uho a <:>rugu na orugo.' Onba okrećući glavom 

,. , 
,1 
~općem miru . Ali 'reltlo bi sc. da u Engleslwj . 
francu~<oj i Italiji nijesu nipošto sl<loni da slu
~aju glas razboritosti i čovještva. Na posljednjoj 
konf renciji u Versaillesu odlučilo s e , da će se rat 

l slaviti do l<rajnosti. 
Dahas se svijet nalazi pred sudbonosnom 

o lulwm. lli će se neprijatelji 1rij eš iti da sldope mir, 
a fp~d !<Ojim \uvjetom mi smo spre mni da prego
va'ra!JlO to vi već zna te: ili će oni ustrajati u svojoj 
zl<f(ii~ačlwj mahnitosti, tad će se naše divne čel e 
dal/e boriti. Da li smo i lwlilw smo za to spremni , 
t~ je našim ne prijateljima već dovoljno poznato. 
(Zivahno odobravanje). 

Napredovanje njemačke vojske 
u Rusiji. 

Izvještaj njemačkog velikog glavnog stana. 
l3ERLin. 24. Wo l ff Bureau javlja: 
Velil<i glavni stan, 24. februara 1918. 
lstočno bojište: 
U Litvi naše čete odbiše neprijatelja l<aji se 

na pojedinim mj estima odupirao, te se unatoč 
putevima zapalim pod snijegom, ove se prisilnim 
ma ršo m primiču Revalu. Pri zauze ' u Walka zarobi lo 
se l 000 ljudi i oslobodilo se 600 njemačkih i austro
ugarsl<ih zarobljenil<a. Zadnji odijelci zagoniše se. 
boreći se do Ostrova. U Bal bi novom zarobilo se l 000 
ljudi. Borisav je zapremljen. Lete- vojne sl<upine 
Linsingenove ušle su u lsl<arost. na želje7.ničlwj 
stanici Sepletenslwj bje voz, koji je ulazio sa ve
likorusl<im četama, zaustavljen, njegova posada 
bje zarobljena. 

BERLIN, 25. Wo l ff Bureau javlja; 
Veliki glavni stan, 25. februara 1918. 
Istočno bojište: 

Vojna skupina generala Eichorna: 
naše su čete zapremile Pernau. Jedna 

čudska pulwvnija stupila je tamo pod njemačlw 
zapovjedništvo. Jučer prije podne jurišna satnija 
br. 18. i prvi eskadron Husarsl<e pukovnije br. 16. 
idući pred svojim divizijama, zauzele su Dorpat. 
Na putu l< ovom mjestu zarobila se 3000 ljudi i 
otelo više stotina l<ola. Ovaj zalijetni od)elal< pro· 
valio je dakle za pet dana i po prelw 21 O !<ilo
metara. 

Vojna skupina Linsingenova. 
U Ravnu pao je u naše rul<e čitav štab rusl<e 

cPosebne vojske~. njen zapovjeduik bijaše pobje
gao. Prednje čete doprle su do Zitomira, gdje su 
stupile u svezu sa ul<rajinskim četama. 

Sa ostalih bojišta ništa novo. 

s jeo ne na brugu stranu govore: <Babe, babe bin, 
kupi' son te za fjorin, proM son te za cekin•. 

more je zoravo i ljekovito, osobito zgoono 
ba pročistiš želuoac i ispereš ranu. 

4. Pomorska metereologija. 
Kao svugoje tako su i kob nas pomorci osobiti 

vještaci u pogagjanju vremena. Po raznim znakovima 
i mijenama na nebu i u moru, oni već unaprij eo 
vioe, kakovo će vrijeme. i u tomu se rijetko kaba 
prevare. Tako n. pr. kao je iza sunčanog zahooa 
zapaono obzorje rumeno i bistro, vebar će ban 
osvanut i, naprotiv tmuran zapa<:> - <kalaoa• -
znači, oa će se vrijeme prije ili poslije pokvariti. 

Na isti način mjesec kab stoji uspravno, na
viješta lijepo vrijeme: ako se pak nakrivi i izvrn e, 
kiša će, i zato mu ime tdažjovao (oažo-kiša). Ugleoaš 
li oko mjeseca •ograou> ili -tkolo~. rgjavo ti je vrijeme 
kao u ruci. misli li okrenuti na buru, onoa zvijezbe 
cmigaju~. a kab se zvijezba i mjesec ukažu zajebno, 
jeono blizu orugoga, bacit će vjetar pa bilo koje. 1) 
Ka<:> su velike oseke te punle tzjabu~ lijepo je 
vrijeme stalno, bok iza plime jugo će i kiša. 

Ob vjetrova najobičniji su ovoj e e jugo~ ili 
tšiloko~ i -t bura~, a ljeti ~maštrol~. Drugi su vjetri: 
tšiloi<O·Ievante~, toštro-šiloko•, ~tarmuntana~, tlevan· 
tara~, te tpulenat~ ili <garbin•. 

Zimi najviše smetaju bura i jugo, jer silnom 
žestinom pušu. Kai) bura tzabimi• u moru je tsve 
jeoon lagun• i jao si ga onba pomorcu, jer mu 
bura govori: t Kao jiorin jo, nemoj iiorit ti~. A ni 

') l< a() zvijez<:la •preleti>, kaže joj se: O ti zviz<:la, l<o letiš, po<:laj meni što želin; ča očima vi()in, <:lo rukami 
stvorin l 

Za pregovore · o miru s Rusijom. l Izvještaji austrijsko-ugarskog i njematkog glavnog stana od 23., 24. i 25. februara nalaze se u 
•Obja11ifelju D almatinskomu». 

BEČ, 24. P old isa r von m erc y lm·će večems ll 
Bresl-Litovsl< !wo opunomoćenih Austrije Unnrsl<e 
za pregovore o miru . S nj im pu1uj11 pos la n i!< 
von Wi sn e r. dvorsl<i i mini s tarsl<i tajnil< von 
ffiarsovszl<y, poslani č l<i ta j nil< ba ron G a ut ch, lwn
zul Wddne r, odj e lni s a vJ e lml< n a e. k mini s ta rstvu 
trgovine barun von Allmay f r-B e cl< i odj c lni sa
vj e tni!< cl.r De ter na l<ra l) s lwm lJg a rslwm mini
starstvu trgovine . 

Pu č lti povjcrc nilt za spolj a~ nje poslove Tro
c]<ij upitao je radiot e !P.gramom, š io je upravio na 
e. i k ministra spolJašnjih posa la. a uslro-uga rs lcu 
vladu . drži li ona d tt je moguće da stupi sa ru
slwm vla dom u prai<Lične togovore. na lo je grof 
Czernin odgovorio radiotelegramom gos podmu 
Trocl<iju, da je Austrija Ugarsl<a spre mna da za · 
jedno s a svojim saveznicima dolwnča pregovore 
o miru s Rusijom. 

Rusija prihvaća uvjete za mir što ih je 
postavila njemačka vla()a. 

PETROGRAD, 25. Vijest Agencije. U plenarnoj 
sjednici egze kutivn og glavnog odbora primljeni su. 
poslije žestol<e rasprave, uvjeti za mir što ih je 
Njemačl<a iznije la u 13rest-Lilovslwmc, ali popu
njeni zadnjem Kuhlmannovim dodacima. 

Lenjin i Trocl<ij upraviše dan a 24. o. m. iz
jutra vlastima četvornog save? a ovaj telegram: 
Drama rezoluciji što ju je prihvatio dana 24. o. m. 
u 4 s. izjutra egzelmtivni glavni odbor i vijeće 
radnil<ii, vojnil<a i težaka, vijeće pučl<ih povjere
nil<a odluč,ilo je da primi uvj.ete za mir što ih je 
postavila njemačka vlada i da odašlje u Brest- , 
Litovsk deputaciju l<aja će potpisati mir. 

Ruski naro() zahtijeva mir. 
BEč . 23. -tneues Wiener Zeitung~ prima od 

svog stockholmskog dopisni lm vijest, da je Trocl<ij 
bio prisiljen da ponudi Njemačkoj mir, jer su u 
petrogradu bili bulmuli ozbiljni nemiri. netom se 
u gradu pročulo, da njemačke čete iznovice na
preduju, nastala je velika uzrujanost. Trocl<ij je 
obilazio gradom i mirio uzbugjcne duhove, ali su 
mu sa sviju strana dovil<ivali. da ne trebaju riječi 
nego mir . 

LONDON, 23. tDaily Telegraph~ javlja iz Pe
trograda: Lenjin je izjavio, da Rusija nije u slanju 
da se opire napredovanju Nijemaca, da nastava!< 
rata znači poraz Rusije i potpuno uništenje svih 
tečevina revolucije Vlada mora nastaviti rat proti 
unutrašnjem neprijatelju, stoga ne može da po
trebite čete pošalje na frontu. Drugi je razlog za 
utanačenje mira što se nijemci još nijesu složili 
s imperijalistima na zapadu. Ali lo će se prije ili 
kasnije dogoditi. 

onima na kraju nije najtoplije, pošto •kab bura 
puše, čoviku samo ()laka rjesle i lug na kominu». 

Ob ostalih vjetrova najstrašniji je ~pulena!~. 
Kao on puše, u moru je pravi <raganj~ i sigurno 
će tskontrabura~. tŠiloko-levante~ je neugo()an i 
pogibeljan, jer bolazi na mahove, trefule~. zato mu 
i pjeva mornar: •Šiloko-levante, s val< se tla te tuži, 
a najviše mornar, l<i te virno služi~. 

Zimi često puta bube i tšijuna~ i tbišabova~ 
(morske pijavice). - Kao se more stiša, kaže se: 
-tzbunacalo je~ ili bunaca je~. ako pak ooniku() 
nema ćuha, onba je 1bunaca kako uje~. 

Poš;o se neke atmosferične promjene zbivaju 
svake gobine više manje u ooregjeno boba, naroo 
ih je posebnom poslovicom označio. Tako n. pr. 
kaže se: ~sv. Luka (lB. okt.) u jarbule lupa• jer obično 
o sv. Luki započnu zimske oluje, koje su osobito 
žestoke o sv. Klementu (23. nov.) «koji kopa ob 
mori! funbamente). O sv, Anoriji (29. nov.) zima 
malo jače pritisne, zato se veli, oa <sv. Anbrija 
kabanice bili~. 

A poslovicom tsv. Bore baruj, (4. bee.) sv. 
Miko (6. bee.) pomiluj, a ti Gospe (8. oecem.) po
mozi}, moli se ootične svece, ba nas očuvaju zime 
i leba, kojega tih bana obično ne fali. 

5. Morske vještic~. *) 
naro<:>na primorska g1tka, priopćio mi Dn K V. 
<]eban kapetan na Pelješcu imao maler i ženu. 

O be su bile vještice. On se spremao na put; a kab 

. :) Po <:lalmatinskom primorju, a navlaš po našim oto-Cima trna mnoštvo priča o vješticama, o njihovom pomorskom i preko~orskom putovanju, u opće o niirovom utjecaju na svag<:lan1e prilikli! mornarskog i ribarskog života. Na žalost 

Izvještaj bugarskog glavnog stana. 
SOFI] , 24. Generalni štab, 23. februara 
M a ć e d o n s lt a fr o n t a : 
Na Crvenoj Stcni i na Dobropolju artilerijsl<a 

va tra na mahove žestol~a. Naše izvidničke čele 
zarobile su u Alare jal<-ffiahle, poslije l<lanja sa 
ne prijate ljsl<im pješadijslom odij e lcima, nekolii<O 
Francuza. Na jugu od G1evgjelije naša je arlilerija 
izvršila uspješnih jal<ih napada vatrom. na 
istol<u od Vardara uzb!li smo vatrom pojačanu 
engleslm patrolu. U dolini Strume neprijatdj raz
vija živahnu letjeličlm djelatnost. 

Fronta u Dobrudži: 
Primirje. 

SOFIJA. 25. Generalni štab. 24. februara. 
U planinskim odsječcima Peristeri Košu pla

nine bila je zbog mećave neznatna borbena dje
latnost. a pojačala se obostrana artilerijska vatra. 
Kod Bu tlwvsl<ag jezera jedna je engles lm patrola 
rastjera na. 

U Se rresl<Oj olwlici živahna letjelička djelat
nost kod neprijatelja. 

ZASTUPNIČKA KUĆA. 
Sje()nica obbora za proračun. 

BEČ. 23. U eanašnjoj sjednici odbora za pro
račun zast. kuće pri raspravi o budgetnom pravi
zariju lušćanski socijali zast. Miklas i Fuchs upra
vili su poziv na nenjemačl<e stranl<e, neka se slože 
s Oijemcima, da se jednom izjave o ustavnoj re
formi, te nelm proluče put parlamentarnome miru. 
Njcmačl<e slranl<e isl<azaše jednodušno svoju spre
mnost na mir prema nenjemačkim strankama. 

Zast. Tusar (česl<i socijalni demokrat) izjav
ljuje: AI<O nijemCI hoće, da Lc::si shvate ozbiljno 
poziv na diskusiju o ustavnoj reformi, moraju oz
biljno reći, što misle pod ustavnom reformom. Sve 
češl<e stranke toga su mišljenja da se država ima 
sagraditi na demoluatskoj podlozi slobodnih naroda. 

Zast. Kraft (njemački nacijonalac) izjavljuje 
da je njegovo stajalište prema budgelnom pravi
zariju označeno u savezu sa njemačltom carevinom. 

Zast. d.r Liebermann (Poljal<) l<aže. da se o
prel<e megju Poljacima i Ukraji\lcima moraju pre
mostili, ali samo od Poljal!a i Ul<rajinaca. Govornik 
pozHje vladu, neka se pobrine da se sa njemačke 

bilo oa putuje, bošlo mu na pamet, ba mu je nešto 
ostalo borna i pošlje tmaloga• oa mu to pogje 
uzeti. 

Ka() tmali• bošao bo preC> vrata kapetanove 
kuće, čuje goje se ovije žene nešto karaju, i goje 
jebna govori: U tomu ćemo ih mj t-stu potopiti, a 
oruga ne, nego u tomu i tomu. - Tako se karde
kova/e ookle se ne oogovorile. Obreoile sve kako 
ba učine, a tmali• to slušao za vratima. Kao svršile, 
on im zapita ono, za što ga je kapetan bio poslao 
i vrati se na broo, noseći kapetanu što je bio 
zaboravio b oma. N ego tvoj ti trna li• neće više o a 
ioe s brobom, nego hoće ba ga kapetan iskrca. 

nijesu još sakupljene, te neki učenjaci koji se bave cfolklorizmom> misle <:la ih u nas i nema. Tal<o 1l.r Kraus, u svojoj učenoj ra<:lnji o vjeSticama ko() južnih Slavena (•Siidslavische Hexen· 
Sagen• u •Miffeilungen der antropologischen Gesellschaft in Wien• 1884) piše, 1la <bu<:luć je samo uzahan rub A<:lrije napučen Slavjanima, akoprem se slavjan· s k i pr i m or e i izvrsno razumiju u bro<:logragjenje, ipak pr i p u S t a j u o n i, kao poljo1ljelski naro l>, ()rug i i e m n arol>ima trgovinu po moru. Olu() se razjaš n i u i e z a š t o s e k o ll J u g o s l a v e n a n e n a h o ()i ll a l e k o r a s p r o s t r a n j e n o v j e r o v a n j e u v i e š t i
č i n a pr e k o m or s k a p u t o v a n i a>. Eto kako jeban 
učenjak na glasu mo~e na sve strane rasturati krive vijesti o 
nečemu što . mu, ~l osku<:lici po<:la_taka, nije llovoljno poznato. l lako postaJU u mostranstvu, - 1 u nuzgre<:lnlm pitanjima -kriva uvjerenja o našim pravim prilikama. - Na žalost <:lok mi naše naro()no blago zanemarujemo i puštamo Ila gine i ()a iOe ~ zabor~v, po n_ašim primorskim graOovima, po našim 
oveĆim otoc1ma kuptlo se sve <:lo ne<:lavna i paljetkovalo revno sve što nije bilo <:lamaće: najkržljavije talijanske pje· 
~mice!. pri~ice i naisić!-!šnije_ uspava.nke, koj~ su u lliJS Oolutale IZ ltahte; 1 to se sve liJepo 1 stručn]ačkom VJeštinom objelollanjivalo u stranim novinama l revijama l tako, našim nehajstvom l na ovom polju, sami boprinijesmo utvrgjivaniu kd-vijeh nazora o narobnosti našijeh obala. . (Op. Ureb.) 



. l 

e al·ce 

s tra n l<e n smt>ta izra ·nllnju tiwh opn·l< . slupa
t ućt m giu Poljtdte i Uluapnce. lzt vltllJC lwmtčno. 
dt~ će njcgO\'l\ stwnl<tJ !litt. ovutl pn ti\' 1 romčun
slwg prOVIZOrijfl. 

ffimistM predsjt•dnil< tl r \'il. SeidiC'r utnr~vlju odboru molbu IH lw glflsujt' burin lm prm•t.r.llliJ 11 inll'resu dr7:;w i p8rlttmc•nln Villlil \'nl jn dH n• · ' 
usl<rattti S\'jf'dnčtttlslvo, dtl i" učtm l cl SV" ~to i•• mogi dn uclovo\p o;vtm potrc·httm 1, l• dn s•: nh11zn• 
na SVC t nl~ft'St' . fD ntslur prt•dsjt•dni\t up0Z11rUW 
nn ne mno~w mHit~ 1 velii<~· Zrldtllltr·, ItoJ<' u ovc•t 
čas spddnju n<1 vlcHiu, osobito rHt pol1t1 prr hrcliW, 
a pn tom islir" :"ll ucltvl 1e njcm i lnpltm njt•Č • tncl 
držt~n)t' ~ 1rolt1h slojc•vc\ JHt rnns lw1 7..HIIIn ntl\')< .Sttl 1nimsltH ptt·!btnlndc. dn Ć t : tzqt·ll ztdconslm osnovu 
O OJlĆt•I))IOI nrMnttln:-ol<oj slu7ho\'1)01 dužnosti Ze\ 20. ožuJI< . net ltonC\1 Opt:lujc: vnj poztv l)d odbDr ne\W 
gla lllC prontčun. 

Zfl :·. t. Vers/oiJšC'k i Benkonic izj,lvljttlll, dn sob
zirom na dri.anw vlt.Hk prt mn ZllhiJt'\ 'ima ju1 o
slav na ne ~t• giti 0\'ali budgt:ttll>U proviLOriJa . 

U o()boru za proračun. 
13EČ. 25. U predracuns lwm odboru. Zi\ ws

prave o privremenom pn. dračunu Renner r<'ČC, da 
njcmačl<i socijalni demolcwli nll\suju tZVJI'lno zc1 
privr mP ni prPdwčun. l\ to ne: u !<Ori. t vlade neno 
dfl usČU\'fli u pmlamf' nt i jer neće da ptl nje o 
Cholmu pon·melt mir. 

Degasperi. Tt~ltjannc, izjo\'ljujc do. s obzirom na -;adnšnje priltltc u ta lijfln . lwm diJelu Ttrola, ne 
može da gla uje za privremt•ni predračun: radu)<' se 13eni<Ovt ćt· vo j želji zo nn(') oclbom izmcgju južnih 
Slavena i Ttlli janaca nn Primorju. 

Laginja. ]u ž m Slav ·n. lwžc da on hčno gla
uje proltm privr •m •nog predrt~ču n , te u ist do

ba p btja mtšlj nj . da ne glasovati z predračun 
znači ~to i pobijali državu. 

po - t su još i drugi govorili. sjednica se za
tvori la, a da se nije došlo do r •zolucije o privr -
menom pr . dračunu. 

a sutra-njoj plenarnoj sicdnici počinje dru
go čitanje privremenog predračuna. 

Socijalist i prot iv r atn og kre ()it a . 
13€Č, 23. Kalw javlj So tjaldemol<ratsl<a I<O-respondencija • zaldjučio j !dub njcmačltih soci

ja lno-d molnatsl<ih z s tupnilw. da će glasovati protiv § 2. proracunsl<e osno,· • lcoja daje vladi ovlast, 
d sudi luje i tr - i u zaj dničl<e izd ttlte, cl Ide za 
rat; nodolje proltv arag rafa 3 .. lwii ovlašćuje 

ladu na ratni zajam od 6 miliJarda . Za ratne !<rcdite n će \dub glasovati, ali će glasovati z § l., 
osnove, lwjim se vlada ovl ašćuJe, d dt že normttlne poreze i da nt1miruje normalne državne izdatl<e. Glusovanje § l. nije za vladu izražaj povjerenja n · go ima da. s luži amo toj svrsi. d tl odstrani sv l<u izlilcu za u postavu § 14. U t rećem čit ntu l<lub će prista ti uz proro.čun samo on da. al<O se iz lu č i 
§§. 2. i 3. 

Zastupnička Kuća. 
R a spra va o proračunu. 

13EČ, 21. U općoj ra pravi na prvom čita n j u 
p roraču n a, na kon drugijeh go ornilt o lwjim je 
već javljeno. uze riječ: 

Zast. d.r Tresić-Pavičić. Govori o pregovorima u 13r s tu . Grof se Czernin zagrozio u odboru de
legacija, da ć odstupiti sa svog mtt -ta, alw mu s ne gla uje povjerenje. Poshje m~ lw l dco d nu zag rozio se i au lrijsl<i minis ta r prcd -te dnilc, da 
·e ra pusti ti pa rl amena t. a l<o mu usl<rali predra 
čun . ( mi se, da je zaboravio. što je grof Czernin 
p red ci je li m svijetom tvrdiO. da u · trqa im naj
demol<raltt:niji parlam nat Kalw može jedan grof Cze rnin pre!;jovarati sa jednim Trocloj m. lt t.m u 
ne tr ba nilca lwa glasa po' jer nj a, lwji je rastje
rao lwns til uantu. kad mu se zagrozila. da će mu zanijel<a ti p vjerenje? Trocl<ij ktlŽC vom aristo
lcra ts lw m kolegi, da on stoji na s tCtjoliš tu samoopredj e lje nj a svi h na rodnosti, grof Czern in odgo
vara. da i on. š to se t iče ru \oh naroda, s to ji ap
solutno na ovom tajalištu, dap če i što se ti če i n a jma n jih i nft jciivljth plemena Rusije. Na ravno 
da se zapreml jene poluajme ne mog u više raču
na ti da p ripada 1u Ru iji. ŠI s pa l< t iče sam -opredi lj en ja au Iro-uga r lo h naroda: grof Czernin 
najodlučni j e z br6njuje sv ko uplttanje u umtlra š n je pri ltke. U is to duba pregovara, b z [rocl<tjeva 
z na nja, sa Se, q ulw m o podje lt G.:tltcij . Sevq ulm 

Kapetan okolo n je a, pita ga za uzrok, moli i kum i ba ne ibe, jer ba je već pasao rJsenju• i c()igao 
s peb icijoni,) pa ba kako će sab opet tratit, ban ubit; a oa im je VJetar us reo krme (') a se () ign u na Jebro 
- pa ba ga ne može iskrca! nika ko. 

«Kao je tako , reče mali•, cmo li m vas za 
jeonu milost . Da č u j em obgovori kapetan. -tAko 
hoćete oa bogjem s va ma, l<ab vam ja rečem ba mi za ma lo vriJe me preba(')ete zapoviteb na orobu, 
imate me posluš 1ti:o. Kapeta n m u oogovori, ba kJO 
nije nego to, ba hoće. l oigl i se na teb ro. 

Kao bošli u oebelo more, putovali lijepo i 
mirno za mnogo bana. Ali ()ošlo vrijeme i ma li zamoli kapetana ba mu babe zapovijeo, a ka petan 
mu je oaoe. A to je bilo ono boba, kab su on~ 
bvije že ne bile oolučile ba potope brob s a svima unutra, oa se ni mačka ne ~s l<apu la ). - Kab «mali ) 
bobi zapovijeo brooa, on oo mah narebi mornarima 
ba zatvore sva jebra, oa napune kanun e i sve puške, što su imali na broou. Već se je bilo poče lo obla· 
čiti; a onba sve grom iza groma. Ta(')a cmal i• za· 
povjeoi ba p~,;caju što više mogu u oblake i okolo broba. Poslije tolikog puškaran ja nevera~ se raz
vrgla; a mali preoao zapovi1eo kapetanu. Tako su 
opel mirno putovali. Kao (')ogjoše u mj es to za koje 
su hobili, kapetanu bogje pismo, oa mu je žena i 
mati umrla baš onaj isti ban i onu istu uru, kao je 
bila •nevera~. 

dolde dPpllŠtfl uplil<lli sc u unutmšn 1e prililcc>. l<alco St' t nttče vtšc puta i lt Itja usloborltla Svt 
qr~1dm·1 . Ulnatinc i ~~otovo Čll Vi\ zemhn u hnltš -vtcl< 111 Jt: rultrttnd, olt lo nt• prijeC:t grof<~ Cr.t>rn111t1, dd s11d<t )<dom tJlrlsnm nntr~vt. d,, j•• sldopto mir s lll<•<~ltllom, 11tl<o :f., l)l'rtl l<rušnt mtr. 1\lt s•· {Int 
dn 1 T •clct j lul< rt\'IJI, twgn se rnislt, 1 Člnt st> dR 
\' 1 Ć 111)<' o lll1<JJ . lcn~l" su \"tlclt ll J3r,..-;ltt Zrt ttos Ot~, 
\'t'C J• S Jl<>l~t•IIHt btlo l""""· d tl l)ltScl dtplnrtl<tl'l)tl tl< {:t· 
del _t•r• qnvflrd tH1 o-.n .. vu SflllHlOpr< dt< lt• njfl 1 dtt •1 • C<' trp)< ' tl upldr~nt•· u unulrasnjc• prtld<, M .. ntll 
h !<' Alt st' qn.f r.t·t ll111 vt~ra, <11<•• m sit, dc~ su tnnqu(t tnirovnt preqovort tHI nsuuvu tH'u plil.tnlrl 
tl ~1 1\Ulrt~ Šnje prtltlw K> h 1Ć1' cltt lllHl rntl'rl 1 po
lcn)ć\ tr.vr~rH1. morn dc~ tnw najpn;t• 11 lwć:t 1ni •. 

, .·,~ bttl polrt ·ht t dntqt l<tVciVt po\cus )<'dnoq S\')t'l 
slmq rc~ln. dc~ St' doqw rlq cil1a nr1 >r••tl<ct 1 sl.,],"d , 
m ttl h. OSVI)eŠit~ nth IHtrodc~. Ovt Ć•· Vt'C Srl(la clr>ĆI dn 
ttzv l~it'nng ctl tct i P' •Št t;tl)< l će ČOVJeŠtvu povratcll< 
tnlw borlMrsl< <> !J rata. 

ne11p11tno j(' {)OVOriti O tniru, doJe jPclnn Otl 
ratuju 't h prolivnilca lll! oslnbt tli ne podll"qn · M tr, 
na osnovll ugov •ra. lt lwj1:m twma ni pobt ·rlntlw ni pobii'Qtenth, bio bi uuolwm novih ratovfl. Svnl<alco će S\ i imperijnlizmi , svi vojničlci Rpsolultzmi. plutolcrnctjc i\ l' ld(\ i nelu lrijalci doživjeti pntpun 
slom. kdino Ćt: pobljP.rltti on" •·volu ijtt, lcojn sr 
oslanJć'l na prav0 samoopn d1 ltt njll naroda i l<oja 
S\'al<i poŠI<'n raci u nll)VI'Ćoj mtt ri nngrngjujr. Ocl h sc ~Jod tulww1 nllčt>ln n· provt du, ne će rnl p rcstatt. Mtr će nmo moći sldopit i prave dcmol<racijc 
cijdon svijeta na d< mol<ratsl<tm nnčelima . (Ziuahno 
odobr,wanje desno) . 

Znst. Pogačnik (Slovf'nnc) veli, da i l<ontšl<i Slovr:nci tt smislu jugoslav nslce del<laracijc ŽPie, da sc pridruže jugoslavenslwj l<raljcvini pod hdb
sburšl<im žezlom. 

Zdst. l sopeswi-Grecul izjavljuje, da se Rumttn]t t nad IJe l<ao i do sada drze Cesara i domovine. On opominje magjarsl«! vlastodršce, nelw ne 
pogjl~ predfl lelw proti nar dnostimo, te izjavljuje 
lwnacno. tlo Rumunji 13ulwvine teže za narodntm pwvom somood regjcnja u ol<viru m narhije. 

Zast. Viškovskv (česl<i agrara ) pro vj duje proli sumnjičenju, da Cesi svojom deldaracijom pozivlju u pomoć neprijatelj lw inozemstvo. On želi Ul<rajincima u im e Ce ha najbol ji uspjeh, nu Cesi 
n maju po\'jerenja pr m ul<raiinslwm miru. Icao 
ni k onima. I<Oji za njim stoje. 

Zast. vit. Va ilko (Uicrajinac) ve li, da j prav dno rj ešenje, lwjim su entralne vlasti u ul<rajinslwm mirovnom ugovoru udarile. O na ilju pro
ti Poljs l<e ne može biti ni govora. Poljačl<a tužba na njemačl<i militarizam je posvema neopravdana. jer su Nij mei osi bodili poljačlw tlo iz rusl<ih 
pandža. Govornil< zastupa za h tjev Ul<rajinaca za samo talnom tvor vinom unu tar granica monarhije. 

Na to je sjednica zaldjučena. Naredna sjed
nica su tra sa istim dnevnim redom. 

13EČ , 22. Poslije izjave Ministra p redsjeJ il<a 
' i teza Seid/era. ' eć obj loden jene u subotu, na 

lavlji\ se rasprava o proracunu; 
Zast. dr. Eugen Lewicki (UI<rajinac) izjavljuje, 

da Po lj cima n ije do Holma. To je samo izlil<a da otvor v ć odavna završenu bo bu proti~ 
središnji h vlasti. ffiisle li Po ljaci, da će se Ul<rajinci iznevjeriti središnjim vlastima, da se 
udruže s Poljacima, ljuto se varaju. N us tu!< izvodima sa s lavensl<e strane, žali govornik što se 
u l meljenje nove slav nsl<. države s ove Irane ne pozdravlja s topli ji m osjećajima , 

Zast. Fanta počinje češ l<im jezilwm. a na
stavljajuć njemač l<i. izj avljuje. da Cesi ne mogu glaso\'ttli za proračun s l ti provizorij, jer nijesu 
sporazumni s ra tom i s go podarslvom u državi. ( sl<i nCHod stoji li stom uza Č ŠI<U do\t\aracijU, a 
zastupnici češlcoga naroda ne će popustiti. 

Z st. 1 !a/inski žali, što P oljaci nijesu fHipušteni l< bre t-ltto\s l< im pregovorima. Rezultati ne 
odgovaraju pravednim že l jamčl Polj l<čl , a ni obe
ćanjima, lwja su im e zRdala. Poljoci zo lupaju 
načeln o s tajaltšte, da zavi i od njih, da urede granice izm gju P l)SI<e i Ul<rajine. Govorni !< 
obrazlaže zatim nuždu, kojft iz ulcraji n-;lwga pi
le n jo na taje za P lja l<e, da zauzmu proli ' · vlade 
oporbeno staj alt -te. 

Zosl. dr. Glombin l<i spoči t ava dip lomnti m a, da su izdali Poljctl< . Ulcrajinslm Radn n,ije ttslrajR ia u zahtjevu. dd prisvoji H lm ; on fl je btlR za 
to, dn po lj l<i zastupnici budu lwd pregovora. Go
vorntl< izno i sla t isličl<e podatl<t>. d11 dol<aže, da Ul<raj cnci u tamoš n1irn lm~j~\'ima sa -injavflju po-

6. Žille li tko u moru? 
K o na~ naroo brži, ()a sve što žive na kraju, 

žive i u moru, i t.tl<O uz morske vui<OV", zmije i (')ru ge životinje ima i morski čovilP. On ]e ka 
e vaki brugi l<r·ćanin, a o nosi bugu l< su, a I<OŽJ mu je kao u vola . Po banu ga nil< .lO ne ćeš opazili, 
ali se kojiput čuJe ni govo zviž~anje, koJim mami 
!ju(')e. U n oći. ako stoj1' sam blizu n ora. može te oontjeti . Kao je više l tubi zaje() no ne bolazi, ter se boli. s <morskim ČOVIkOm» žive i cmor ko žena . 
Gornje joj je tijelo kao u svake omge žene, a a oonjim sliči ribi. U noći je nev i ljiva, jer m že 
ba boJu svoje pi.ili promjeni u sasvim crnu. Tako 
preobražena ()ošul ia se oo nbara, koji na žalu 
spavaiu, te ih svom težinom p r it is ne i buši. PJevanjem svojim zatrav i vakoga, koti je čuje. Višeputa 
usreb mora oćutiš miris svježe pečenoga kruh a, 
š to ga tmorsko zena• i speće. 

Mo rskom čo v jeku naj bliži s u <:lupini ili farau
novi judi . Zovu se tako, jer po t Ječu ob f 1ra un ov ih 
voj nika, koje je Bog u m ont Crvenom potopi o i u ribe pretvor io. n a čovječje svoje porije ldo poos je · 
ćaj u unut rašnjim ustro jem svoga tijela, ko je je po t· 
puno jeonako našemu. Osh1 toga oiše baš kao i l<ršča n i , a kao se namjere na kojega u to pljenik;~, 
botu ra ju ga na kra j. l p jeva ti umi ju. Oo bru gih 
riba pjevaju još t konjca » cmorsl<i pas • i ribica zvana 
t m inula~. 

sve npznHinu manjim•. Poljaci hoće da ztv , s U
l<rajinciml'l u potaznmlw. ali prosvjeduju pr liv 
~Oqrl, rtl'l diplnmhcij metne ra zclor mcgju l oljal«..: t Ul<rt.l)ince. Vnljaci pros,·tr•dujll prolt\· S\'ih ne
prt1vdn, lwJI ' "U 11n zn rali-t nnne Š(~ne oci Auslrn · 
Uq1nsl<c t nel f)j• ·nw iS lw 

Z -;t. Tertil znhvaljuj~ pol ,._lc t članovimn 
uospocb\<t' l wĆt', ŠIO Stl ll ovom htSt lr t' js \com mn-11\t·ntu slnžni s f:ttavtm natndo •n 13 rc•s t-ltlcws lc t 
ti<J •vor 111)<' s nu-;trl)SIW~I ćl slctlnliŠt~t rtJ7hnrtl. j .r 1•· t\tt slrl)tl ttme odret.M IM s t:,to la\ 1 opl<<dJP na. 

Zc~sl. \VJ(/1{/ z.n htiji'WI od mmtslrtl Zfl pre
hrnnu , d,. polctJŽ<· •·n•· rqiw i lnl< .. sl pr0l1v Uunro;l<t, 
d !)"(lb '" )ll ot IV (t• h n, l<nj p rov" d ... prot •v nl) -mnco ll (,.;Je •l tJ l n\'ll pn l tt l<u tzgludnpvf!njn Prr·
tlltt /.I'ISI. O""' \Jn . lcomu prtllll< Ću)•' qt ,·.,rn ik. dr~ fl j 111CI ntlc ,u\ tlt' Ć:t· dl•f\IIS 111 le~]( o \' t' hi tl((· ntt SftVr Zilli nj 11H1.J<tt <'<l >t V111ll. 11t1Šlt 1111 1\ j ' Ill )ll "ll
V •' IIltCll. Zal•. Š'n je CP.Ili'llrii pt lp u stt!n nnvc.l<· 
IH• ll tndt>nbu rqli, Ll\(1.-ndnt ff n t Ttrptt za , te svom 
ndi11Čt1oŠĆu odhqa le n<tvn!t'. Knn ,.,č no tzrti':t> ~Vr >j l · u,·jr·renje, da ć~ se ra t moći odl u ~tt\ sorno mfiČt' m. 

Iza nelo h l1cnih primjedfthl'l olprovl1e n je pt -
računslo provizorij pr ra\unsl<otr. oclbc•ru . k m u 
s~ z~ izvjcštd j dtJje trodnevni r lc Nared na je swrlntCfl u utorak dnevni red: Drugo č i tn n je pro
rn ču nslwga provizorija i drugo Čtl61 je flnan tja lnog 
zn lwna. 

Oglas . 
Općinska štebionica u Benkovcu 

Uzbugjenost Jt....liji. 
13ERN. 25. lL Lu gana s•· 1 "'l i<1 : Radi mi 

ponurk Ruo;ije za lč1da l č\ jr· u ltttltil whl<l\ 
gi1·nosl. No\'int> su lal<o izn• 1lf1Qlf'nt>, rll\ još u 
nijc ·stt zrt ttZ• lc llln0viš lc prt·m"' novom pol< •Ž 

11mr) ~Corner!' dell R Sera> pišr• n sv .• m m•odn 
C':l<tn.lw, rl~ Sl~ Ru si i u . i<rl ;inci ll -, n lt nnj 
mn Jlt •zrlrl)ll . ·to JU povqesl p 11 Zil<L 1"1tltjun1 
turnth l1tt dt. ' l< 1j1 sc bor~ ll rr<111Cltslwj t \t t~ 
l<nz ntl 'e llt izdnju t nntl\ lt nu tt brest-lt 
ugovore o mtn t n u sv .. je bodovt·! 

D1\lMPt!fNSXE VIJEST~ 
Ratno oulil<avan je . 

N1 t>govo se ces i krali. Apostolsko Veličan 
premiJo liVO UOOSIOjilo pobi )el il i llifešl<i krst 
poldoua reda sa ratnom bekoracijom i 
u _priz r:a nje hrabra i uspj eš·la orž lilja pee() 
prt)at e.l)em, pul<ovnilm m al<sim ilija nu Zangrandu, 
37 s tr), puk. 

Ime novanj a . 
Nan:jesnil< bal malinsl<i, po ovlaštenju Mi nislrJ unut rašn)lh pos 'l la, imenovao je namjesn1štvene 

l<oncopiste o.ra Roberta !ioffmanna i o.ra Gustava 
Pfeifera kotarskim povjerenicima prei<O s· P r ivr emeni preuračun skinut s () nevn og re() a . 

Nastavljanje pregovora. 
, zovanog stanja. 

13€C. 26. Netom e otvorila, sjednica se pre~ 
l<inula da stmnlcc mogu vij~ćati . U pročeln ič lw j 
lconfercnci ji odlučilo se, da se za sad sl<ine s dn r vnog rf'da privremeni predračun. lcalw bi se megjutim nast avi li prcgO\ori za otrsenje privremenog 
prowčuna. Mcg jutim zastupničlw lwća o trsit će 
nelwltl<o omanjih sno,•a. 

Z a mir s Rus ijom i Rumunjskom 
neues Wi ner Tagblatt objavljuje ove vije

sti: Državni tajni l< dr . pl. Kiihlmann imao je 22 o. m. prije nego š to je otputovao u 13ul<arest. dul ji razgovor s Czerninom o naj novijo j po nudi l ro-
lwga o miru i o svim d rugim n eriješenim pita

n jima. Ulak l<oji je amo pos lan od vlade Lenin a i Trocl<oga čeka na granici na odgo or, te će ga i 
poeu ze ti . m ože se uzeti, da će to biti s lroro. 

U razgovo ru u 13 eču sporazumjeli s u se i g lede postupl<a u 13 ukares tu. Za cim vlas ti če
tvornoga saveza idu, ul<ra tl w je ovo: Pona jpri j 
gospodars lw Ico rist. N elci saveznici id u za s t ra leš it i m osiguranjem, Dio saveznil<a hoće da se uzmu u obzir i narodne aspiracije. S čitavi m pitanjem 
postupolo se talco. da dogje do m ira s Rumu nj s lwm. Pri tom mogu se u ze ti u obzir i p ravedni 
za ht jevi Rum u njsl<e. 

n ovi rumunjs l<i minis tar-preds jednil< Avarescu 
po la n l<o je u 13u l<arešiu razgovarao sa gen era l
fddmaršalom pl. Macl<ensenom. Kalw rez ulta ti dosad stoje, čini se. da varcscu nije z d•wol jan s om m, što mu e je re ldo. pa za to i n ije is ld j u č no 
da se ne će postići sporazum s min istarstvom Avarescu, lwj je sad d flni tivno sas\avli no i !<ojemu ne pripada nijedan pol t t ičar iz 13 u lcarešla. 
moguće je. da se je Avarescu u ]assyu talw obvezao, da ne može više n dĆi izlaza. Grof Czernin 
i d.r pl. Ku hlma nn nada ju se ipak da će za ne lw
li lto dana pregovore tohlw unapredi ti , da će se 
moći počet i specijal ni pregovori . 

Ita lija. 
Burni. prizo r i u tali j a nsk o m p a rla m entu. 

Zai<lCH . 23. Pošto se je po drugi put pol<ušnlo, da se spriječe pre eli l<i javni sablažnjivi 
prizori u lt~ b ja ns leo j zastupničko j lcomori tim. do se protivničl<e s lmpi ne uda lje ,z dvorane, dol< se drže govori, lwji im se ne svigjaju, došlo je jučer 
ipal< do ŽPsto l<e bul<e. Više se je zastup nil<a izJavilo s raznt h s ta ja li šta prema izjavnm a vlade, a jedan je g rm io protiv tobožn jega l<r io rnč ren ja 
pomul<~> i svtle iz Italije za iz rav nu ili neizravnu prodaju središn jim vlbslim a . n a to je prihvatio 
rij ·č r publ tlwnac Colaianni, iz javiv. dfl su sudovi odviš sl<loni mirovnoj propagancli. da istmžno povj renstvo o lcobaritslwm porazu mora dobtli više parlt~men tarni značoj, le prolt·gnuti s oj za data!< i na po li tič lco pod ruč1e; ovalw bi povjere n-
Ivo mog lo rflrl svlada ti lt.l< l<ad e sld op i mir i 

l rad se za robltP. n ic• v rak l< uĆi. 
ffi in islar-pred jedni!< Orlando reč : To o

dobrdvam: )HOl" tm se sa mo tomu. da jedntl pnlovicR puČt• nstva traži . dol< trnje ral. istraŽn i 
pn·tt~pa l < Ztl drugt t po lovtCtt. l t hii ne bt biln !alta 
zlo h··z izdctie ~us1je. - S octitt ldt>mol<rfll /llaffi: l u l t ltii Ćt>tt! n ešto osjP.It li o t7.dctit ! - Colaianni Pthi<IVlta: P >raz u l< ncl Kohflrilll n ajvtš su lntvt sncqaltst i s voiom propriQMndom ! - Kod ov th rijr· Čt 
d•!lll1 e na klupa mM soc•i~•h · ttčl((' frt~ltci1e bttt>:-. n tt 
g<dli m B. Col<ttannitl poz1 Iju . da iztws~ doi<M ze, a 
lwd ovaj m ort1cle p~tz n td t, da n mn prav1h dolc za, došl< je opd do burn •h prizom, pn čem se 
zt•s tu pnict g rde: Kul<avtce ! Lu pt'žt ! lzdap ct! 1td. 
S jedmca se jt: mo rala pre l<tnutl. 

U talijanskoj komori. 
RIM , 25. Agencij a S te fa n i ta vi ja : Zas tu p n ič l<a 

K uća p ri mi la je. sa 343 protiv 44 gla sa , rezoluc1 ju 
povje re nj a , z a tim je odluč i l a da se odgodi do prve 
po lovice aprila. 

Demonstracije u Rimu. 
13€RUn, 23. Sa š vica ts ke se g ra nice javlja , 

dR je u ponedje \ jal< i u torr~l< doš lu do burn th islc a za i dem onst ra cija pred zgradom ta lija nsl<e 
lwmore. Vo jni š tvo je usposta ilo red. U Rimu je 
progla še no opsadno stanje. 

• • • 
Financijski koncepisti Božo B irimiša. Dr. 

oe Denara i Dr. Nikola Iveta bili su imenovani fi· 
nancijsl<i m povjet'enicima u IX.om razrebu či n a. 

Kancelarijsl< i oficijal fribrih Al/odi bio je i 
novan kancelarijs \{i m pristavom u IX.om ra 
čina. 

N ova o()re ()ba o ratno m ()op latku 
uč ite l jicama. 

Zemaljski Oobor oolulwm 
oolučio je staviti van l<reposti Ill. staval< § 1 
zaldjučl<a, gle(')e ratnog oopl atka učiteljima iz 
staya Zemaljske Školske Zal<labe, po l<aj em u 
kucanstvu ratni boplatal< ne smiju primiti 
osobe, te je o(')rebio neka se ratni ()oplata!< 
k~abn o boznači onim učite l j icama, ko jim nije bio 
taJ nas lov () označen . 

n atječa i n a mjesta za p it o m ce u akal)em 
m ornaric e za go(). 1918-19. 

m inistarstvo rata rasp isalo je natječa j na 
ko liko mjesta za pitomce u akabemiji e. i k. 
mornarice. Molben ice mora ju prispje li ratn om 
starstvu najkasn ije oo 30. juna ov. goo. 
obav ijest i mogu se oobiti kob svakog l<o 
poglavarstva . 

Čitulj a. 
n a 17 o. m. umro je u Ben kovcu ob 

teške bolest i. u 42 goo in i života Don Šime 
župnik benkovačk i. Bog mu . oušu upoko jio. 

• • • 
Pišu nam iz Kotora : Prošlog mjeseca 

u. I~otoru učit e l jica m arija Mortigjija.Milić i bi 
SJaJno pokopana. Pučka žensl<a i muška ško la, 
s_t_avnici vlasti i mnoštvo svijetd pratiše bo 
ll)es zarašten u vijenci ma . Bivš i lwleg<l, 
tajnik gosp. Rossi, s p jeva joj oirljivu naricaljku, 
up ravitelj škole gosp. Žeže l ić izreče na(') o grobom !<rasno pomen-slovo. Zao nji joj ~"·'nrdl• 
upravi, r iječif!~a prekinutim jecan jem, učiteljica 
maožar-Dabmović, a n jezine su riječ i svakoga . 
tresle. Uzorit o j, o i čn oj pokojnici, rajsi<O rabovanJe. 

Pučka kuh inja u O libu. 
Piš u nam iz Ol iba, 17 o. m. 
Danas otvorena je u našem m jes tu p učka 

hi nja - prava blag ba t za amošn je p učansJvo 
oanašnjim prili kama . 

Blagoslov obavio ie v eleč. Don Petar Mu 
Iza blago~lova upra vitelj lwhinje nabuč. 
izrekao _je prigoon i go vor, a na i<'oncu pozvao 
ba se SJele našeg općelju b l j e n og VJ a(')a ra, komu 
osobiti nači n leže na srcu ova l< e ustanove. t ~ pozvao (')a mu usl<li'<n u trokratni živ i o~! Svi 
jeonob ušno ooazvaše. 

Ovo pu čans tvo na oso b .~ačin harno z 
lju je vla tima, a naosob Nj. P ~uv išenosli gosp 
Namjesniku pa se preporuč u 1 e. oa kuh inja b 
rebovito opskrb ljena hra nom. a koncu za hva! 
i amo'njem o'lboru pučke kuhin Je, lw•i je n 
i s krb io se ba se kuhinJa ćim pri Je otvori. 

Z a pušače . 
Ob 25 o. mj. bo 3 ož11jl<a raz avaće se u 1 

fi kama u Zabru i okolici buh~n u l<arl ma. Ceb br. 5 m ćt će s >< i pu 3ač bi~ tti. ook ih bube, 
karte (')uh a na 111 obab1r, ov h vr;,ti : Herceo 
ft nt po l<r. l 80, T u rs k i pol uh n i po kr. l 35, 
po l< r. 0 .90 i magjars ki buha n za c1gare te po kr· 
svaka karta. 

l ()rugi se ugle()ali. 
Ptšu n<J m iz Uglj ana, 26 . o. m. . 
Dne 24. o. m. posiet io je amoš nJU 

kuhi nj u go p. An te CmoMja, trgo vac u Z I.. A •Or'IJ<!I " • ovom prigo?' om barovao 50 kruna za 
obro ke ':Jilisiromaš nijim o bi tel jim. Ovai je . go 
i za osmva nj e ove kuhinJe uza jmio upravi 
bez kama ta . Uprava smatra oužnošću, ~a mu ru putem n ajsrbačnije zahvali na plementtom ()a 

n općem zauzimanju. 

Haj()uci. 
K1l<o javl ja ju iz D ven il< a, ra zbo jnici su 

na 24 o. m. obnoć ubi li s elj aka Antu Iva~ 
blago mu o(')n ijeli. - Potanje nije nam JOŠ 
poznato. 

God. 
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• _NA U C N l O O.:> .J ~.;;.K U Zadru, u srijedu 6. ožujka 1918. 

Ai fumatori. 
Dal 25 corr. fino dl 3 marzo p. v., n e i t raffici 

bi Z<1 ra e o intorni, verra me so in venbita tabacco 
Ila tomo in ca rl e . <le1le seguent i qualita: Erze avi na 
fino, a cor. l 80, Tu rco mezzo fino n co r. 1.35, Dr<1n1a 
a cor. 0.90 eb U ngherese a cor O 6 la ca rl a. -en t 
cei)o lino n r. 5 ogni fu n, atore potra prel ev re 3 
carle oi tabacco, n sCf•lta. 

Crveni Križ Croce Rossa. 
Per ono rare Ja mem ol'id bella befunla sig.a 

Ermini a conlessa ( ei Me() ci: 
C~ l e '::l ch Ptet ro i. r . e 1n . ui q verno e ·. 5 

1\olomyir z tk Ante i. r. o if. co nt. luog t. cor. 2 
Dr. Cas inll ro cav. be Ab el ć co r. 4. 

XVII. Popis 
prinosa s l igl :h b a1 n1 l l n l<0 111 i• Okrajinskom pov je· 

re n Ivu la s krb o k ra tn 1h inv :d ba u Za C'I ru. 
alwr i,e : Puč l< .l šlwla. Do l na B ril ČU , kr. 40 

Vrb tw':> l<a 5'20 - ll rvatsk1 gimnazija Zabar 98 97 
- Pučl<a škola U b il 2 - S tanov i ko u Zabra 9 41 
- Perr~ st 8 - Brga t 12 - Svib 2 - Gimnazija 
Spl it 6234 - muška škola Pag 16'81 - Ženska 
Makarska 32 - pučka škola Obrova c kob Sinja 
1o·qs - Vošlarnica (Zabar) 152 - Trgovačka šlw la 
Spli t 40 - Pučka ško la Ora hovac 4'72 - Lac;tva 
gorn ja 7'52 - Koločep 6'41 - Ma ji< ovi 21'80 -
Muška murter 9·so pučka Pol ti ca (lmot s l<i) 1 -
muš l<a Zla r in 11'72 Kotor 5'87 - žPns ka Kolor 
15.66 - p t. čl<a š lwla St a novi ko b Zabra 3'50 -
Po bi 3'20 - ]anj1na 4'30 - mu šl<a šl<Ola Drniš 6' 75 
- ženska šl<ala I<omiža 17 - Hvar 6'50 - pučl<a 
Sv. Ne jelja 2 ' 16 - Proložac 2'43 - Aržano 3'12 
- že ns l<a Luča c (Split) 30'30 - pučka škola Ka
meno 4'23 - Potomjc 3'50 - R <~ b 1 8'86 Božava 
2'90 - Osojn ik 2 ·34 D r:~ š n ice 4 - Vrnik 2'77 
- žensl<a Milna 16'80 - Gragjans ka Ma karska 30 
- ženska Ercegnovi 3'80 - pučka Filipj ct l<Ov - ·s9 
ž~nska Zlarin 11'93 - pučka Tivat 8'40 - Gimna- 1 ztta s ta l. nast. jezikom Za<l a r 48'70 - pučka škola 
Baošić 4 - Vrisnik 10 - Zagvozb ll - Sv. E:u- l 
stakije-Dobrota 3 - Priv. šl<ala Ercegnov i 7'20 -
Preparanbij Arbanasi, 26'67 - pučka škola Pitve I O 
- Os korušno - ·so - Gorn ja Bre la ll5 - Brusje 
5 - priv. že ns ka škola Sin j 14'55 Gi m na zi ja 
Split 59·7 1 - pučka škola Hrva tci 2 - Bratišlwvci 
11.99 '70 Pobgora-Kraj 3'10 - Žrnovo 2'50 -
Rea lka Zaba r 41!'43 - Trgovačka škola Spli t 45 -
Realka Spli t 108' 1/l - ženska škola Blato 24-10 -
pučka Svib 3 - Vrbo vska 10 - D usina 30'60 -
ženska VelaluJ<a 9:os - Ku č i šte 1'26 - Grabovac 
4 - Smol<vica 7'40 - Ćara 2'40 - ženska O p uzen 
7'23 - pu č l<a Las tovo 8. 

Dr. Slav. Vul et in, Beč, na usp . pok. Prot. Gi
laroi u Splitu 20 - Ist i na počast uspome ne po
kojnoga m arka Dubravčića iz Nerežišća 20. 

Sakupile: ženska škola Su liva n 4'52 -muška 
Milna 8'60 - ženska P učišće 14'78 - Ref. real. 
gimnazija Šibenik 67'54 - ženska škola n ov i kob 
Trogira tl·8o.- Real. gimnazij a Šiben ik 74·40 -
pučka škola Cilipi 2 - P ij avič ino 3'20 - Trpanj 
4'27 - Račišće 1'25- Seos ka blagG jna Komiža 500. 

Promet i trgovina. 
Ukrajinski ngovor o miru i p\ouidba na Crnom ](Loru. ' 

t il<l a . či ji uvoz u p rlws podmorničlwg ra ta sve više 
raste, pre mda je potoplje no to ld<a petro lej l< 1h lagja. 

li b ez obzira na v hl< i tvoz n e p res tn n o sc c uju 
1užbe, da opel n e m a dovoljno pet roleia. Sve se 
rnl ro š i za vo ,ni C: I<e svrh e, fl za pnvatni l<o nzu m 
nt· •nr ,že dobili ni retrol e ja n • b·· n z ,na . Stoga 
nq .-: <~udo . da e"{]lr-s l< n vlada g ledu dil dobije ne 
St• mo l< o nlrolll llfl l m ozem · lom ~ e tro l• •1 l<irn rovo
v•ma. n go dfl pod i ~]" i oomaću pclro l ... jsi<U pro
dul<ci iu. Do sada st! i•: u Engl ,· s lwj - poglflvllo u 
Slwts lw j - d nb1vno p ... trol PI Sfl m o iz ul javog šl<l·i
l itWCI1 , ali su ~1eo l z i togl'l m šl ,e nt tl , da s.-: u mno
gim l<raJcvinHJ nn l t~z i i prns tou pctrol•· io u s ta n o
VItoj dubm i. U fi Ug'US lll 19\7. iztt~Fit1 jt: Zćl l< n Zfl 
pod1zanje t ngles l< •: pelro l, -j-; l<e p ro lu lC ' i<' - l drza va 
it : s ama ovlašl • n a za otva rt~ nit : peloo •lcJs l< h vn [" _ 
~ ~ l<Opdn D ie p n li ČI)O puno I'11V11Vrl. n,~ d f1VI)IJ S ll llt '
nauano ova l<a d\ n rova u Rčl msa yu dRl a n...lw li lw 
qr~lona pel ro lP.ja. Ku će ov<•Qil grt~da, l{t> ji jt~ d u qo 
vremena b io u m 1a lw. s ada se noću ·v1jelle. Ali 
g olozi , lwji ma je T ovt e re rH:I istraga n a laza. n e će 
d a v je ruju u vaznost toga ot l<ri ća , pa izjavljuj u, da 
Je n ag je ni petro l j ve' ra fi nira ni petrolej. te mi · le. 
da je ta j p e trolej prodro 11 z e mlju iz p o lNare nih 
rezervoara 11 blizini . 

Teiegrami Uredništva. 
T Pl!'grdohen- K nrresponl\em- Bu re au. --. 

Izvj ešta j austrijsko-ugarskog glavnog 
(}EČ, 26. Službeno se javl ja: 
26. fe bruara 1918. 
T a 1 i j a n s 1< o b o j i š t e : 

stana. 

Zapadno od Bre n te propade ta \ijansl<i zagon. 
P og lavica generalnog štaba. 

Izvještaj njemačkog velikog glavnog stana. 
BERLIN, 26. Wo liT Bu reau javlja: 
l s t o č n o b o j i š t e. 
Čete gen erall a jtnanta baruna S ecl<endorfa 

zauzele su n a ko n boja tvrgjavu Reva L na iugu 
od Pslwva (Piecl<aua) naše su pul<avnije potulde 
u ž s to lwm boj u nepri ja te lja te su zauzele grad. U 
Ukra jini uzduž Pripjeta n a odijeljhe vojne slmpine 
Linsinge n ove, koje prodiru , udariše lwd l<ole n
l<avića nepri ja te ljsl<e snage; ali u žustrom napadu 
uzbiše n eprij a te lja i oteše n a juriš grad i želj ez
ničl<u stanicu. U malo da na čete vojne s lwpine 
Linsingenove prevališe š to pješke, š to želj ezn ico m, 
što motornim lwlima i sa velil<im napreza nj em 
i nestašicama. pre lw 300 l<ilometara te oslobodiše 
sa ul<rajinsl<im če tama velil<e l<rajeve zemlje od 
pljačl<aju ćih banda. Ul< ra jinsl<a vlada usposlovi la 
j ~ na zemljištu pročišćenom od neprij a te l ja mir i 
red . N anovo iznijela su se na istoč noj fronti tri 
divizijsl<a š ta ba, 180 oficira i 3676 ljudi. 

Prvi general kvartirmajstor Ludendor ff. 
Njemačka pomoćna krstarica -tWolh. 
13ERLin, 26. Služ be no. Pomoćna lustarica 

~wolf~ uni š til a je ili ta lw tešlw ošte ti la barem 
35 pretežno velikih , dragocjenih englesl<ih paro
broda, megju tima i<rcatih parobroda za prijevoz 
če t a, da je z a dugo vrem e na isl<ljučeno, da će ih s e 
moći nanovo upo trijebit i. Osim toga bila je tešl<O 
oštećena bojna krstarica -tHaruma~ od 20.000 lona 
i je dna e nglesk.1 ili japansl<a lustarica. za čije 
ime ni je se m oglo razabrati. 

Poklonstveni telegram talijanskog 
Tirola N. V. Cesaru Karlu. 
BEČ. 26. Preds tavnici općina i javnih lwrpo

rncija u ratnom području lal ij a nslwg dijela Tiro la , 
ko ji su se saslll li u Tre niJJ u sijelu g radsl<og m a 
gistrata. da vijećaju o načelima po lwjima bi se 
m ogao usposta viti gospodarsl<i život u lm:ije vima 
ko jim a je ral našlwdio. upra v ili su dana 21 o. m . 
cesarevoj lwbinetslwj lwnce lariji pol<lonstve ni te
legram. u lwjemu primaju sa zahvalnošću na 
znanje dobrotvorn e n a mj ere vlade i zemaljslwg 
odbora, te lwo tum ač i prete'žne većine n aroda, 

Sada vloda žurn i rad nn Zlatnom Rogu i u 
zatonima Bosporo. gdje su , ima već Iri godi n e, 
mirno leža li paro brodi i jedr"nj aČe. n a jl) lOdnij i 
l<rajevi Rusij e leže na Crnom m oru. Radi n edo
statn th prometn ih sr dslava i radi toga što s u 
slwro sva b ila zaplijenjena za vojne transport ne 
svrhe. im ade tamo još n ajveć i dio žetava pošljed
nje Iri godine, pa se mora bezodv l ačno izvesti, da 
se sasma n e pol<vari. Za to d ola zi u obzir Tursl<a 
na prvom mjestu l<ao n ajb liža zemlja. Osim žita 
mogu se dobiti iz Odese i m al<aroni , meso, pamul< ! pamučne t\<anine. šećer, lwža, l<aučul< i maslac, 
Jer svega loga imade još dosta u za lihi. Iz Ka v
l~aza se može d oba vili pe tro\e jfl, lwjeg već od du
lie vr m P. na vrlo malo ima, pa je p os ud a od po 
pr~l ici 14 lit a ra u poš\jednje doba stajala 18 lur
s l<lh funti. Za to je već i pala ci je n a vi 'e od po
lovice. pošto sr. nadaju, da će s e skoro moći 
doves ti. Ka lw je ope t otvore na plovidba na 
Crnom m oru, omogućen je 0 !1e l i izvoz iz lurs l<ih 
crnomor l< lh lul<a i iz {)ospora. Ta m o nagom ilane 
Zdlih c Mslo jP. od pw i<O š ... s t m i\1 ju na l<d a orn h a 
Si'lmo iz predjela Kerasondf' , 15 mih ju·1a l<i l t~ du 
hana iz Senl<ima i 13 Rsre i lO milijuna l<ila d uh ll na 
i~ prr.djPift Sml rn C i m -mine, pa on da od 7 mi
lq u na l <i l a sm" la!Va i zi< OI o isto tob l<O rizaći ja . O 
P~tanju b ro d sl< " fl pros tora n il Crnom m oru još S(~ 
nisu složili . Stručnjaci iz plovHibP.mh i clru
Qih l<rugt•Vol mislt!, la im MlP. dov uljn" brodsl<"q 
Prostora, a l< o Sf! zn to u potnj t·h t: s v1 bro.lov1, š to 
tamo l ... že. os m ru s lo h i rumu" is loh i brodovi če
tvP. rOsftvt · zt~. p~;~ tr<1nsportni brodovi i druga pod• :
sna tn <>~na nčl<a pl ov dR. 

1 obraćaju se puni p ouzdanja i privrže nosti svome 
žarlw ljub lje n om Cesaru Kar lu, svečano polvrgiuiu 
svoje n aji l<reniie osjećanje dinastične vjernosti i 
n a jvru će m ole da n P. budu odluče n i od zemal,sl(('! 
c nrevins l<e Vt'Zf!, n ~' go da smiju os tali pod ć~sčl
r v•m očin lmn žezlom. 

U prometu s ni emački m poštanskim ure()ima. 
p,v m februm fl 1918. ul<,nut jP. pnštfl nsl<i pa

l<e ln, prc>m t t iz Au !1i1e sa nit mr1 Čl<1 m poŠlnns k ' m 
Ured .ma u Heis i-Op-d.- n - [} ... ,y (() ,.., Jg,ja). fu11Wy, 
Givct i V1reu r- Mulh cti11 (Fro ncu -, l< <J). 

Poštanski saobra ćaj u istočnoj Galiciji. 
U 1st očnoj su G rd,cq i pn·uzf'li: h s tovn1' sao

brać ll i poŠtAns l<i ur ... el, Chodacz lww W 1e ll i lw -
nowl<a h . Trt>mhowla; poš~tmsl<l noputn 1č ki sa,o-_ 
braćnj U-;cie 13islw pie : nnvčt~ni saobraćaj i saobra CRJ 
Vrijednosn 1h pisRma Cho• o-;tlnw , Kow a lowl<a b. 
monast~rzyslal , Proszow a. Przycyl • w b. Ttumacz, 
Wodni l<i i Zalf'szczyl<i ; ogramčeni paketni sao
braća j HRdynlwwce. 

RAZLIČiTE \11JESTI 
Misteriozni nalazi petroleja u Engleskoj. 

Engleska u ovom ratu trpši vanredno puno 
petroleja .. Petrolej spada još megju ono m6lo ar-

nil to s tigao je od l<abinets l<e ]~ ane ~ tarije te
l··qrafs l<i odgovor nn talijrm s l<om iezilw. u lwj e mu 
C•·<;t'H prima Sfl n n1Ž 1vl jim zadovo ljs lvnrn n H znantc 
poldonstvo, If' z n hvahvši od svega src11 na izno
viČno r n dolmzu d nrtst , Čnf~ vjernosti, u v1e ravcl, da 
Ć•~ s e o n narnČit" z ., to pnbrinuti. dn zem lja. lwja 
je s auo; l ri1s l< <11n l< un nm nerozd telj lvO veza n a, 
m nž.-:, poslije t.-š l< ,h lw šn1a ovoga ra tH, čim pl'lje 
lwra lmut; putem l< svome procv~:~tu.' 

Uvjeti za mir s Rusijom_ 
BERLi n. 96 . Držnvni poolMjnd< 13u-;..,<..he s6općio 

je u R.-,ch-.la\-lu uvjete Z tl m1r s Ru~qom: 
Z~" mlp š ta n a zapadu orl t· rip· saopćene lin i je-, 

\wja se sBda u kraju oi<O Dv,ns lwga pom1ču do 
i t oč n e granice Kuronske, neće više b1ti pod ru
sl<i m suverenstvom . 

nt emač l<a i Austrija-Ugarsl<a odrcgjuiu bu
duću surlbin u tih !<rajeva d ogovorno s pučanstvom. 
L11vu i Čuhonj s lHl zaprem i će nj emač l{a policijs l<a 
vll'lsl, do l< zemaljske ust tmove ne obezbriže si
gurno t. 

Rusija će odmah sl<lopiti mir s Ul<rajin:>m; 
ona će povući iz Ukrajine i Finske čete i Crvenu 
Gardu, zajamčiće povrata!< Turslwj istočnih ana
to\skih p rovincija. priznaće ul<idanje turskih kapi
tula<;:ija i izvešće namah demobilizaciju. 

·osta l a odregienja odnose se na ruske ratne 
lagje i na ra lne lagje Ente nte. na trgovačku p lo
vidbu u Crnom moru i u 13altičl<am moru, na iz
novično stupanje na snagu ruslwg trgovačlwg u-

g-o ora, n a j amčenj e na jv •će pogodnosti do ht~in 
1925 godm i n ll odr lw n r1 lwj u god agitaci ju 
pro li v sRvezničl <i h vlasti i u ZtiJ)rP.rnlj c nim lnnj<~vima. 

Ovi U\'j t> li mora ju se pr11l1i ti za 1\8 sa11. R u 1(1 
op~mom ' Ćt'n i ci moraju ndm 11 h luenuti 11 13 r~s i
L•tnv~ l< le u ro lw od tr i da na po tp1sati m1r, l<nj 
treba del u rn lnt orl dvi je 1wdjelj1~ b11 d t~ polv,g l<' IJ. 

Ru sl<a cl ~ lc gt~cl j a l<rt'nulll je tl Th··st- L' lov-; l<, 
11 l1 sr · "' '>rtlltl \ISI•Wtll na sj .,vcr u od p,. l< ovt~ zhn~J 
IMQ\I llldlllfl mns l ćl. 

Za p reg ovore o miru u l3rest-Litovskom 
l ETROGRA D. 25. V j•· st ~· nnj r- : po nrm:db1 

viwć11 1 u č l<lh P" ' 'j.-renil<l1 l<renuln i•: u () ,., sl
Lit .... sl< d ... \t-gaciJll, dR po tpiše mir. sl o k nj.~mn č lal 
vladrt pr~d ložiiR R ("gz•· I< Lllt vni glavn i • db or u P e
Ir og • orlu pnmio dttnl"' 24 frl11u rau 2 sll ll"' iz jtllro. 
CitltlOVI ove dd . gnCIIC' t• s u : T,, c l< lj. c,~ l i <St~rin, So
lw ldwv, P etrov. l<. Al ·l<sekv, c lnno\' i snci) t• lno rP.vo
lucmnarne lj evice, pal< l< urochan. J fft: i vojn 1č l<i 
s tru č n jaci. 

13REST - UTOVSK. 26. De legac ij e slo su Austrija
U garsl<a i Nj e ma ' l<a odasla le u 13re t-Li lov h n a 
pre govore o miru. stig l e~ su u 13r s l-Li tovsl< dana 
25 navečer. Dele gacije [}u qa rs l< e i Turslw stići će 
te lwm d Rn Ršn jPg dan/l . Rusl<a deleg acija usl flVi la 
s e lwd Novos ls lw r, oradi prc l<iclanja ž <·lj ~ zničl<e 
pru ge n n rus lwm Zt' rnlji š tu : po svoj prilici pri
spj će Am o več ras. 

(}REST- UTOVSK 27. Turs lw del egaci ja, lwju 
vodi turs l<i po ldis r u (} e rl inu lla ld<i paŠil, s ti gla 
je jučer prije podne arno. 13ugars lw de legacij a 
s li ' i će p svoj pril 1ci s utra. Ru ' l< a d legaci ja, ' 
lwia se na ruslwm zemljiš tu za us tavila zbog po-
r mećen ih saobraća j . prispjeće amo te l< su tra na 
večer. 

Jutros drža le s u sjed n ice od više sati dele
gacije Austrij e -Ugar s l< e, njcmač l < e i Tursl<e. u 
lwjim a s u se pre tre s61 e os nove ugovora što će se 
predložili ruslwj del e gaciji . 

Telegrammi della Redazione. 
Telegraphen-K orrespon enz-13urea u. 

Bol lettino Oello stato maggiore genera le 
austro-ungarico. 

VlENN . 26. Si comu nica ufficialme nte: 
26. febbraio 1917. 
T eatro de l l a gu e rr a italiano : 
Ad ovest de l Brenta fa lll una punta degli 

ltalian i. 
ll capo dello s tato maggiore gencru.le. 

Bollettino oel gran()e quartiere generale 
germani co. 

13ERUNO, 26. ll Wolff- Bureau comunica : 
Grande quartiere g e n erale , 26 fe bbraio l 918. 
T ea tro d e lla guerra orientale. 
!eri mattin a. dopo un comb6ttimento, venne 

presa dalle truppe d e l te n e nle g e nera le barone di 
S ecl<e ndorf la fort ezza d i RewaL 

A sud di P les l< a u, i nost ri reggimenti , in un 
viole nto combattimenlo. hanna battuto il nemico 
ed occupa to la citta. 

Ne li' Ucraina, lun go il Pripjel , avanzano ri
parti de l gruppo d' e s e rcili di Linsingen. Press a 
Kol enkovi ći si sono lanciate lora conlro forze n e
m iche. ln un e nergiea allacco il nemico ve nn e 
mess e in rotla; la citta e la ferrovia furono prese 
d' assalt . 

Le truppe d e l gruppo d' e s e rci ti di Linsinge n 
hanna in pochi giorni percorso, a piedi, in ferrovia 
e in a utocarri, con grandi sforzi e privazioni, o i
tre 300 l<m.; libera rono, assieme con le truppe 
ucraine, g1 and i tratt1 di paese d a lle band e di sac
cheggiatori. ll governo ucrai no ripristino n e lla re
g io n e sgombe rata dal nemico l' ordine e la quie te . 

Sul fro nte orienta le furo no falti prigionieri 
gli sla ti m a g giori di tre divi io ni, 180 ufficiali e 
3676 uomm 1. l prigionieri ed il boltino f6tti a Rew a l 
e Pleska u n on si possono ancora accertare. 

ll pn11to qu artiermastro yt::nem le Ludendorff. 
Le gesta ()eli' incrociatore ausiliario ger· 

manico •Wo!h. 
13ERL1n0. 26 . (Uffici a le ) . L' incrodatore ausi

l iar io -tW u lf» h a distrullo, o danneggiato pe r modo 
da escl udt· re pe r lungo tempo d lora impi r.go. a l
m e ne 35 piroscfl fl ingles1, per la m 1'1gg1or p ar te 
grcmdi e d1 m o li o valure. e frtt qu es ti Rlcunr- n11v i 
li ll porto crmr: h e rh truppe. šlćiZZčl nti co mplessl
vanwnt ... 210.000 ton n (· l ln!P.. Furo n o pdnm ... ntl y ra
v•· " w" t '~ dctnn(·qq,atl l' lllCrociatore g•app01 11~ se 
•H nrttmtl d1 28.000 lo onellate, ed un 1nr.rocia lore 
ingJ ,- s ,~ o giapponese il cui nome non h a pt•tuto 
essen: c" n s t c~1u tn. 

Le condizioni di pace con la 
Russia. 

BERLlnO. 26 . ll s"llos .. !lretario di st ... to [}u
sche u , ... de parl rc1 pavo ne , ,J Reic h s tng del le con
<hZIOn i dl p ti Ce poste b ll ~ Russ ia . s ... c.md o QUt' ~ le. 
i lcrntori occielcntall, de morcati da lle linee ante
ri orme nte ind1co te , e che n e lld re gione di Duna
burg ve ngono traspo rtale s1no Rl c onflne orientale 
d t Il a Curlandit~ , non sono piu soggdte 611a so
v,an,ta della Russi6. La G e rrnan16 e l' Auslriči
Ungheria det ermme ranno le sorti future eli qu este 
n~gioni, d' accordo con quelle popolazioni . L6 Li
venia e l' Estonia verranno occupate dalla polizia 
germanica, in flno a tanto che le istituzioni del 
paese non ne garantiscano la sicurezza. la Russia 
conchiude tosto la pace con l' Ucra:n6; sgombera 
l'Ucraina e la Finlandia dalle tru~pe e dalla Guardia 
Rosse; assicura la restiluzione delle provincie 
dc ll 'An a tolia orienl61c alia Turchia, riconosce l' a
brogazione delle capitolazioni della Turchia ed 
eseguisce indilatamente la demobilitazione. Ulte-

, 
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riori disposizioni conct~ rnono le navi di guerra 
russe e le na vi di Qu•·rra dell' Intesa, la naviga
zione m e rca nt il t> nel m r Ncn> e n e l Mar BAllico, 
ll n e nlrRmento in v 9 •1re del tratllllo commercićll t: 
gcrmanico- ru ssn. e l' <-~ssicurazione de ltrlltl ii m Pnlo 
dt>l m as-;i m o fnvlrt! sino a ll a fln e del 1925. non
che la nnuncia li q m d s •flo;i Rgi tRz io nt: cnntro i 
governi Rll t>a l, , fl nc h e n ,.., IJ e re~pom occup11tt:. 

Ou <'s le condu:ton' d ... vonn vr-n1r ttCce ttat ... en
trn 48 un·. l plo-ntpnlt!nt:lan ru'i'> l dr:v<~nt> r••cflr<;i 
indd tttmnt·n te fl Br ... st- L' t' w , l< t· :;ottnscrtv•·re .- nt ro 
Ir ... giOI'Ill j , , pHce, ch•' PnlrtJ dut ! St:ll ltn n n<-' th·ve 
Vl" lllf<• rttt l flcr~la . La rld. gnZIOil<~ ruS'iM e pt~rl lltl 
rwr B rt:s t Lll .. w--.1<: fu 1l t lt av1a tra tl t:n uta a nord dt 
P s l<uw (~·s ndtJ sto to frttl o sal ttHe il pont •·. 

Per la ripresa ()elle trattative 
()1 Brest-Litowsk. 

VIENNA, 26 ll Con. 13u rea u ha da (}resi-Li
tow ... l<, 1n du ttt 26 ft·bbrll io. Le d"l~>gRzinni a ustro
unganca e g r: rm a nictl. i nv it~ t e a Brest- Lil ow s l< per 
le lr6 11 tl ti vc cl1 pace con la Ru ss1a, v1 g i un 'P.ro la 
sera dd 25 ft> bbraio. Lt : dd e g z ioni de ll a Bulgar ia 
e della Turchia vi s ono a lt se entro oggi. La de
legaz ion e russa fu tratte nuta da un' int erruzione 
d el la linea ferrovia ri a su te r ritorio russo. pressa 
n owose l 1, . G iungera previsibilmente questa sera. 

PlETI~Ol3Ul~GO. 27. (Notizia dell' 6genzia di 
Pte trob urgo) . Der ordi n e d e l e nsiglio degli inca
rica li de l popolo, ve nne inviu la a Brest-Litow s k la 
dcputazio ne r c r sottoscrivere la pace, proposla da l 
gov rno germa ni c . cd accctt ll ta dalla commissio
n e principflle eseculiva a Pic troburgo la mattina 
tl c l 24 t •bbra io. l m e mbri de ll a delegazione per la 
pace so no: Trocldj . Tschtebcri n. Solwlil<Ow, Pe
lrows l< , Alexe jew, m e mbri d e l partila della rivolu
zione sociale di s ini s tra , ino \tre Ka rachan e ]offe 
e peri ti tecn ic i mili lari. 

VIENNA, 27. ll t Korr. Bureau• ha da Brest
Litowsl< in d a ta 26 fcbbraio: La delegazione turce, 
con a capo l' ambasciatore turco a Be rlina Hakl<i
pascia, e qui giunta questa m a ttina. La delega
zio ne bulgara dovre bbe qui giungere entro la 
giorna l6 di domani. La d e legazione russa, conti
nuando s ul te rritorio russo l' interruzione delle 
comunicazioni, giungera a Brest-Litowsl< appena 
domeni sera. 

O ggi, durante la mattina e nel pomeriggio, 
le delegazioni austro-ungarica, germanica e turca 
te nn e ro sedute di piu ore, ne ll e quali furono 
discussi i disegni dei tra ttati da proporsi ella 
delegazion e russa . 

P - KASANDRlĆ odgovorni ured nik 
Tis l<a rnica ć. k dalmatinslwg namjesništva. 

RlNGRAZlAMENTO. 
A tutte quelle g e ntili persone che presero 

parte al nos tro lutto per la morte della nostra 
indiment icabile madre rispellivamente suocera 

8rminia contessa dei ]Jteđici 
esprimiamo la nostra piu senlita riconoscenza. 

La nostra particol6re gratitudine vada pub
blicamente espressa all' esimio d.r Ivo Marčelić. 
che per piu m es i, co n inleresse ed essiduita 
superiori ad ogni e logio, con afTetlo quasi filiale, 
adoperando tutti i m ezzi che la scienza e la grande 
esperienza g l i suggerivono, lotto, sperando fino 
a ll' ult imo, contra l' ineso rabile maJore che lent6-
menle minava la vita della nostra povera defunta. 
A\trettante grazie esprimie mo commossi al molto 
reverenda don Ores te De toni. che. accorso pre
murosam ente a l letto della moribonda. le porto 
con parola dolce e pietosa i conforti di nostra 
santa re ligi one. 

Zara 26 febbraio 1918. 
D.r Lorenzo, Lvdia de Bersa, Averardo e Cosimo 
Conti dei Med1ci, figli. (Jiuseppe de Bersa, genera. 

JAVNA ZAHVALA 
prigodom l eš l~ e n e sreće. lwja nas je zadesila 

gubitlwm našeg prt:rndog sina odnosno brata i 
n epu ta 

JOZA 
dužnost nam nal lJŽ!. d se najiskrenijezahvalimo 
svoj onoj gospvd , I<Oid su bdo na I<Oji god n11č1n 
n6sloialfl, ela nns 11l1dt: u našoj preve l1koj lltZl, i 
da IS I<rtŽu Zlldniu poi:Ro; t poi«JJml<u . Osot:llltt rldŠ6 
bl ,r g nda rnost Prec..,snorn Don Kr-;11 St1pČrv1Ću i 
m . p O cu frc1 njt'VCU L··onardu RuslWVIĆlJ. koji 
gn zr~dnteg ča~a opravtše nr1 vwčni Ž1vol. V~"lt-u
Č<·nnm Dr. Ivu morčr-l • ću, I<"Ji niJe pr.,puSIIO nl
l<<1l<v" g srt~ dstvtl e rt11 bi pol<OJn lk11 IZ Čt"IJUSI1 ~m1ti 
isttgnuo. Gospodinl l H ruschu koji r~ dnbr<•Vtr l,no 
pr•mi<J u sv"j g rnb rntlvr: osltlnl<.- md .. g nbm po
l< ·1nd(d . G"sp" gil E lv1r1 ud. March1 i Guspoyti (Ji. 
R··šetar. k•>lt:: pn Zddnnm čast~vtrna qleuahu na 
:;val<i nabo dt~ nflm bol ublaže. Tt: P- N. obilt·~ lti 
V1c e pl. G i c~x11, )osipa v. ~.>1. Rešetara i Stjepa Bo
nač1 ća koj1 nam se Z6 sv~ svojsl~i zauzeše u našoj 
žalosti. 

Harni ostaiPmo svoj Gospodi činovnicima e. 
k. Rrlvnatelistva Pušta i Činovnicima mjesnog e. 
k. Poštanskog (},zojavnog Urt::da, koji svojim pri • 
sustvom uveličl:lše sprovod. . 

Oećemo nakad zl:lboraviti ljubav njegovih ko
lega i prijtltelja, koji su ga u dugoj bo lesti poha
gjali. 

Hvala svima koji mrtvog pokojnika cvijećem 
ol(itiše i opmtiše. 

Svima naša najtoplija zahvalnost i doživotna 
harnost. 

Ožalošćena obitelj [)alma. 
' . ~· . . ('.... -- . 
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·a Daimatinsko9a • u Za()ru. - Per J' inserzione ~egli Avvisi neli' ultima pagina rivolgersi all' Officio ~el l' e Avvisatore Dalma to • in Zara. 
==~~~~====~~==~~~~~~~~==~==== 

z O!lasa u zabnju stranicu valja se ob ·ati'l t're()u ( 

Oglas .. 

Općinska štebionica u Benkovcu 

e galice 
O l 

Za uvrstbu Oglasa u zabnju stranicu valja se obratiti Ure() 1 Objav1telja Dalmatmskoga • u Za()ru. - Per l' inserzione beg! i Avvisi neli' ultima pagina rivolgersi all ' Ufficio bell' e Avvisatore Dalmato • in Zara. 
Potpisali su n. ratni zajam osigu ravsi život 

kod e. k. priv. društva za osiguranje života e u
sirijski Phoni:-:' u Bečlt put m C. k. Austrij$/<1 
Vojničke Zaklade za udoLJice i "iročad još slijedeć:• : 

Peri ć Jovo K i tan1e l l 000 
M61ešević Tode Kis tanje .. 2000 
Budimir mtlan .. 1000 
martić Duša n .. 1000 
Tauzović Dr. Jovo ., 1000 
Maleševtć T1ilw •. l 000 
Cvj Iković l3ranl<O .. l OO 
Krneta ne ., 2000 
Lalić Ljubonm .. l 000 
masnii{OSa Stevo .. l 000 

Culic Zv1ezuan Ktstanje K 1000 
Kres t ić M ilo š Obrovac .. l 000 
Pe trdl< Mtlan ., .. 1000 
Urulml« p( p s, rgi]e Obrovfl c .. 2000 
ll ru lw \<1 l3n<J l (l n Obrovac , 2000 
Baslcltc ]oso 13iourad .. l 000 
Cupnć. \) lm Korint .. 1000 
r 1 tl; p<~ An te 13enlwvoc ., l 000 
Kit\ic todor .. 1000 
13nth<Jrossn nl .. .. 1000 
Vujt ć Po'u Lulw .. .. 2000 

ard St·vcro Sinj ,. 5000 
13olw nl<~ .. .. l 000 
13auer Rudo lf .. ,. l 000 

Švejda J osip~ Sinj 
mitrinović Cedomil Sinj 
marčić Liubo 
Sonntag Mthael 
13raun Antun 
Lovrić m a te 
Subašić Frane Split 

" 

l3uhle G org m a lw.rsl<a 
Miszynsl<i josef Ma l<arsl<a 
13rsldo M rin vinišće 
l(t~rnvanii Ante Pag 

!lenica Ivan lmotsl<i 
13<Htulović Ivan Gradac 
Datlwvi • n te 13arbat 

K 1000 
,. 5000 
.. 1000 
., 5000 

... l 000 
.. l oo o 
,. 2000 
" 1000 
" 1000 
" 1000 
,. 1000 
.. 1000 
" 1000 
•. 1000 

Torbari na ]oso Sulwšan K 1000 
Goja Šime Ugljan " 1000 
Se lm la 13ožo vffiiovićpolje ., l 000 
Ivandić Ilija Zeževica " l 000 
Tomašević )u re Baćina .. 1000 
Srholj P e tar Bogomolje .. l 000 
Vocl<alo P aško l<rič~<e .. 1000 
Nazor Andrija Supetar ,, 1000 
Prl<i ć Viclw Ramljane " 1000 
Gizd tć )osip Klis " 1000 
13ezina Milić m a te D.-ugovo .. 1000 

Kr. 67.000 
u prijašnjim isl<azima ,. 420.500 

dosad ulwpno Kr. 487.500 (slijedi) 

' ' 
Držim na sklal>ištu 
sapuna B A KA, 

još malo sanbuka njemačkog surogata 
koji potpuno nabomjestuje obični sapun. Izvršujem naručbe najmanje je()nog cijelog originalnog sanbuka o() 200 koma()a po okolo 20 ()kg. - C>ok zaliha traje - po Kr. 55 svaki san()uk franko ov()je, i to samo ako mi bube unaprije() ()ostavljena obnosna svota. 

A C O ATTIERA -- Zadar. 

Jadranska banka 
po()ružnica Split 

počam oo 

t . siječnja 1917 

plaća na uložnim knjižicam 

gg~mE21E8E3E8ggE8mE883~83121888a m~BSES~&aE3E888~83E218iiE&E21EaEg~ l }(ak/ada školskih knj;ga • o isn1e 9 Ea Skladište papira i kancelarijskih potrepština E3 l MERCUR &. /llillnla · Zadar, n/ica su. V{da 1!. ~§ ES Nugja: Umjetničkih Z)opisnica i Ljubavnih ob 12 ?lo ~o h. - Skolsk1.h E8 gg potrepština osobito Za~aćnica. - Listova, Kuverat a 1 Računa štampamh 88 

l za trgovce. - Mapa za pisma 10 kuv. i 10 listova crt. 60 h. - fe l()post 1000 ~ komaba Kr. 8.-. - Cigaretnog papira: <Riz Aba~ie• l. 60/ 100 Kr. 14. - , ~ ll. 100/ 100 Kr. 12.- cAustr ia• 100/80 Kr. 5.-. eSamum• .II: 12~/~0 Kr. 15.-- fotografskih potrepština. - Trgovačkih knjiga svake vrsh t vehčme. 

~ a Zi/ grobQe ES B .... ~~ :. ~~~ ·'~~~~:~.. .. i 
~ = 18 d•ia•e l 18 •rede. = ~ 

l Električna Baterija Kr. 2.- , Pisaći stroj e meteor. Pečata od gume ~ komplet Kr. 4.50. takogjer hrv. pismom i mjedi. E2J 
J(OVOSI 1 Slika N. v. Cara KARLA I. u bojama veličina 73X50, Kruna 3·50 ~ 

i 
Okvira svake vrsti i veličine jeftino. - Špaga o?> papira ob lf2 bo 6 mim (Sg po kg. Kr. 7, 8, 10, sa gvoz()enom žicom 3 mim kg. K l o. tll3 POTPLATE od gume i od kože za posto le, samo za trgo'Uce i posto lare na 'Ue liko. E§ 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~~~~~~~~~~~ 
l 

OGLAS. 
Zemljišno-Veresijsl<i Zavod Kralj evine Da lmacije preporuča za potpuno sigurno u laganje glavnica 

4 °lo obveznice IV ()almatinskog pokrajinsko.g zajma 
za poljo()jelske poboljšice. 

izdane uslj ed zemaljsJ.wg zRkona od 12. juna go(). 1911. br. 27. L z. z. Sa državnim z~lwnom od 7. augusta g. 1912. br. 174, d. z. L priznata je ovim obveznicama pupilarna sigurnost. 
Zemljišno-Veresijski Zavod Kraljevin e Dalmacije nugja ove obveznice dol< zaliha traje uz tečaj 96 Ofo. ' .. U _slučaju izvučenja na sreću ove će se obveznice isplatiti u cijeloj pisanoj vrl)ednosh. 
Potanl<e obavijesti daje Zemljišno-Veresijski Zavod Kraljevine Dalmacije zanimanim stranl<ama pismeno kretom pošte. 

OD ZEML)lŠNO=VE'RESl)SKOG ZAVODA KRALJEVINE DALMACl)E. 
U Zadru, dne 13. veljače god. 1918. 

1ralelli }Yiandel l J(ipo/e 
BANCA CAffiBlO-VALUTE - ZARA 

ACO U IST A € VEnD€ ogni sorta di effetti pu bb lici 
Cartelle di lotteri.a, monete secondo il !istino di 
g iornata. Raccomandabili : Lettere di pegno 4 112 
del Credito fondiario dalmata Obbligazioni pro
vinciali dalmate 4%. Lettere di peg11o 4 1/ 1 o 4% della Banca Commercia le di Budapest. -
Lettere di pegno etel/a Cassa di risparmio di 
Budapest 4%. - Pres tito ferroviario Bulgaro 
al 6 e 5%. - Obbligazioni ferroviarie della 
Bosnia·Erzego[Jina 4 1/2%. 

ACCORDA SOWENZlONl sopra Carte di Valore 
all' usuale tasso d' interesse. 

CEDE Cartelle pi. lotteria, verso pagamento !l rate 
mensili.- Raccomandabili: Citta di Vienna 1874 
Vinc. princ. Cor 400.000. in rate mens ili di Cor. 20. 

Credito fondiario Austriaco 30/o. Vinc. princ. 
Cor. l 00.000. in rate mens ili di Cor. l O. 

Credito Mobiliare Ausf. 1858. Vincita princ. Cor. 300.000. in rate mensili di Cor. 20. 
Banca /potecaria Ungherese 4 °lo. Vincita princ. Cor. 70.000, in rate mensili di Cor. 10. 

Lotti Turchi 1870 da f.chi 400. Vinc. principale 
f.chi 600.000, in ra le mensili di Cor. 8. 

Gruppo Croci rosse Austriacize, Italiane ed Ungheresi. Vincita princ. Cor. 125.000, in rate 
mensili di Cor. 6, Singole cartelle Cor. 2 ecc. 

ACC€TfA versamenti di denaro fissi e in Conto 
Corrente, con restituzione senza p-reavviso, verso 
un interesse annuo di 4 °/0• 

RILASCIA Assegni. bancari sulle principali p;azze 
d' Europa e s' incarica di tutte le operaL..t · 
d' incasso, versamenti e simili rich ieste dei 
propri clienti, senza a.lcuna spesa. 

ASSICURA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro 
la perdita derivante dali' ammortizzazione, alle 
condizioni generalmente s tabilite. 

ASSUME Assicurazioni nei rami: Jncendi, Vita, 
Accidenti Fur to con iscasso, quale Agenzia Prin
cipale delle Assicurazioni Generali di Trieste. 
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Oglas ... 
Općinska šte()ionica u Benkovcu 

ukamaćuje sve šte~ioničke uložk,! 
o() 15. prosinca 1916 oo oalnjega 
sa 4 °/o (četiri posto) čisto, što se ovime 
?>o sveopćeg znanja stavlja. 

ODBOR. 

Mobre galice 
98°lo 

prol>aje na malo i na veliko 
Aleksandar Kovačević,_ Zadar 

na staroj obali (magazin Tripolić). 20-12 

Špe<Hter i ovlašteni TrgovačkO" JOS • Pomorski Mešetar. ·:· ·:· ·:· ·:· Zastupstva za špeditersKe poslove: Zadar. Split. Sarajevo. Dubrovnik. Kotor, Trst. Rijeka. Prag. Adrianopel. Aussig, Beograd, Braila, Brunn. Budls, Budapest, Constantinopel, Hamburg. Lindau. Rotterdam. Salonique. Frankfurt. Beč. a....- o-=... ~ ~ Preuzimlje narudžbe svakovrsnih pečata iz gume i mjedi za pečatni vosak uz tvorničku cijenu. Brza izradba.. -=Đ --=Đ .-==9 _.pi} 

God. 

God. 

Cijena je na 
Kr. 15.-; samom 
a polugodište i n 

Lloyd-G eo 
lamentu 

Daily Ne 
Uml<a po lwjo j. 
razumi izmeg}L 
ctlj! \ 't ma ra ta i 
počeo je nel<al< 
Wtlsona ide ze 
engle l< nm imp 
postupanjem v1 

muči da 11 svoj 
nitarna n11če la, 
neće ni poš to d 
perializma, a j 
ltcemjern m l< 
naji Jr-pši p1·imj 
saopćenja Re ul 
vama u engl s 
ctjoznn; alt je 
zadnjem s\·om e 
zaHlju čl<e zadn 
u Vers~:td l es u , H 
fentine konfere1 
Našt će se stille 
nijeh saopć<::nJa 
Čel tr i strane . n 
u Pan zu i lt g 
vjerova tt glftsov 
ferenctje? na l 
vortti. Ali u go 
i druga nel«, l 
povjenla Engle~ 
svoj th lul<a ttd 
već unnpr tj ed 
vućt poslJtdtce e 

cusl<e, le da ć 
da zapremi Šlo 
mirnugn·d pods 
pu l<ovniku R~pi 
~Tt rn esa~ i ~m o 
poglavice glavn 
činjenice koje d 
ratne poltti l< e u 

Vraćajući 
nućemo j š jed 
mjerstvo nj egovo 
Hertling, l<alw s 
da za slobodu 
Wtlson toli lw že 
ona utvrgjena u 
gjunarodnim po 
Englcs l< a podržl 
Hong-Kong itd.~ 

U svome 
~ijem~ jal<tm lvrgj 
1 nesl<adljivc ~s 

NOV 
Don M 

Svak to an 
sy_e svoje se<lme1 
n11e ni ciglo svoji 
. A i kako bi 
Je već silimice h 
šušnja, u gori' oCl 
~e nitko niJe ni 
1 zaoružjo j obitel' 
on svojom oružic 
na~~šila ni petna 
ffi 11Jcom - eno j 
uoate - zani jela. 
~okošicom zakuk, 
Je eno i ()anas 
Prozvao, valaj ~i 
koo nje nije bilo 

l s ovih i s 
:- sv1jet gatao i 
1e Iko time i svo 
nu sveisto glasoJ 
režati i na Iku s 
na Prstu sleiše 
na nju, oa se ~k 

Gooine je i 
Ne falilo još, ve 
Samargj i jićevim s 
se njih <lvoje sva 
~ooe. Niti se tr 
l orugoga kleti, 
Samargjije su bill 
glasove u zamelk 
le ba je čak oslij 
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